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A határokon átnyúló rendőrségi együttműködés fokozása az Európai Unióban
megrendezésre kerülő nemzetközi események folyamán *

Az Európai Parlament jogalkotási állásfoglalása a Holland Királyság kezdeményezéséről a több tag-
államból érkező, nagyszámú részvevőt tömörítő találkozókat – melynek során a rendőrség közre-
működésének elsődleges célja a közrend és közbiztonság fenntartása, a bűncselekmények meg-
előzése és a bűnüldözés – érintő határokon átnyúló rendőrségi együttműködés fokozásáról szóló

tanácsi határozat elfogadása céljából (6930/2005 – C6-0117/2005 – 2005/0804(CNS))

(Konzultációs eljárás)

Az Európai Parlament,

– tekintettel a Holland Királyság kezdeményezésére (6930/2005) (1),

– tekintettel az EU-Szerződés 34. cikke (2) bekezdésének c) pontjára,

– tekintettel az EU-Szerződés 39. cikkének (1) bekezdésére, amelynek megfelelően a Tanács konzultált a
Parlamenttel (C6-0117/2005),

– tekintettel eljárási szabályzata 93. és 51. cikkére,

– tekintettel az Állampolgári Jogi, Bel- és Igazságügyi Bizottság jelentésére (A6-0222/2006);

1. jóváhagyja a Holland Királyság kezdeményezését, annak módosított formájában;

2. felkéri a Tanácsot a kezdeményezés szövegének megfelelő módosítására;

3. felkéri a Tanácsot, hogy tájékoztassa a Parlamentet arról, ha a Parlament által jóváhagyott szövegtől el
kíván térni;

4. felkéri a Tanácsot a Parlamenttel való konzultációra, abban az esetben, ha lényegesen módosítani kívánja
a Holland Királyság kezdeményezését;

5. utasítja elnökét, hogy továbbítsa a Parlament álláspontját a Tanácsnak és a Bizottságnak, valamint a
Holland Királyság kormányának.

A HOLLAND KIRÁLYSÁG
ÁLTAL JAVASOLT SZÖVEG

A PARLAMENT
MÓDOSÍTÁSAI

Módosítás: 1

3a preambulumbekezdés (új)

(3a) E határozat a Tanács 2001. július 13-i, az Európai
Tanács ülései és más hasonló fontosságú események biztonsá-
gáról szóló következtetésein alapul.
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(1) HL C 101., 2005.4.27., 36. o.



A HOLLAND KIRÁLYSÁG
ÁLTAL JAVASOLT SZÖVEG

A PARLAMENT
MÓDOSÍTÁSAI

Módosítás: 2

3b preambulumbekezdés (új)

(3b) Ez a határozat a Tanács által az Európai Unióról
szóló szerződés K.3. cikke alapján a közrend és közbiztonság
terén folytatott együttműködésről 1997. május 26-án elfoga-
dott együttes fellépés (97/339/IB) (1) intézkedéseire és a
Tanács ülései és más hasonló fontosságú események biztonsá-
gáról szóló, 2004. április 29-i tanácsi állásfoglalásra (2) épül.

(1) HL L 147., 1997.6.5., 1. o.
(2) HL C 116., 2004.4.30., 18. o.

Módosítás: 3

4 preambulumbekezdés

(4) Erre a tendenciára figyelemmel a korábbi kezdeménye-
zések (3) folytatásaként szükséges a nemzetközi rendőrségi
együttműködés fokozása ezen a téren.

(3) A Tanács ülései és más hasonló fontosságú események biztonsá-
gáról szóló, 2004. április 29-i tanácsi állásfoglalás (HL C 116.,
2004.4.30., 18. o.).

(4) Erre a tendenciára figyelemmel a korábbi kezdeménye-
zések folytatásaként szükséges a nemzetközi rendőrségi együtt-
működés fokozása ezen a téren, az arányosság és a szubszidia-
ritás elvével összhangban, valamint figyelembe véve a
magánélet védelmére vonatkozó európai szabályokat.

Módosítás: 4

5 preambulumbekezdés

(5) Megállapításra került, hogy a schengeni vívmányok
nem nyújtanak megfelelő lehetőséget a határokon átnyúló
segítségnyújtás hatékony végrehajtására,

Törölve.

Módosítás: 5

3. cikk 1 bekezdés

(1) A Tanács elnöksége minden naptári év utolsó negyed-
évében összesítést készít a következő naptári évben várható
nemzetközi segítségnyújtási igényekről.

(1) A Tanács elnöksége minden naptári év utolsó negyed-
évében összesítést készít a következő naptári évben várható
nemzetközi segítségnyújtási igényekről. Amennyiben e
határidő lejárta után valamelyik tagállam előre nem
látott eseménnyel kapcsolatban segítséget kér, az elnökség
azonnal felveszi a további eseményt az összesítésbe, és
bizalmasan tájékoztatja arról a Tanácsot.

Módosítás: 6

3. cikk 4a bekezdés (új)

(4a) Ez a mechanizmus kiegészíti a 97/339/IB együttes
fellépésben létrehozott mechanizmust.

Módosítás: 7

4. cikk 5 bekezdés

(5) Az elnökség az (1) bekezdésben említett értékelést
bizalmas tudomásulvételre megküldi a Tanácsnak.

Törölve.

2006.12.13.C 303 E/156 Az Európai Unió Hivatalos Lapja

2006. július 5., szerda

HU



A HOLLAND KIRÁLYSÁG
ÁLTAL JAVASOLT SZÖVEG

A PARLAMENT
MÓDOSÍTÁSAI

Módosítás: 8

5. cikk

(1) A Tanács Főtitkársága a tagállamoknak biztosítandó
segítségként felkutatja a határokon átnyúló segítségnyújtásról
szóló fennálló megállapodásokat.

(1) A Tanács Főtitkársága a tagállamoknak biztosítandó
segítségként felkutatja a határokon átnyúló segítségnyújtásról
szóló fennálló megállapodásokat.

(2) A tagállamok legkésőbb az ezen határozat hatályba
lépését követő hat hónapon belül eljuttatják a Tanács Főtitkár-
ságának az ilyen megállapodások szövegét.

(2) A tagállamok eljuttatják a Tanács Főtitkárságának a
fennálló megállapodások és az új vagy kialakulóban lévő
kezdeményezések szövegét.

(3) Az (1) bekezdésben említett kutatás eredménye alapján
a Tanács legkésőbb egy éven belül megvitatja, hogy a tapasz-
talt nehézségek megoldhatók-e a vonatkozó európai jogszabá-
lyok, különösen a schengeni megállapodás végrehajtásáról
szóló egyezmény kiigazításával.

(3) A beszerzett információk alapján a Tanács megvitatja a
megállapított szűk keresztmetszeteket és problémákat, vala-
mint, hogy szükséges-e a vonatkozó európai jogszabályok
kiigazítása.

P6_TA(2006)0298

Belvízi hajókra vonatkozó műszaki követelmények ***II

Az Európai Parlament jogalkotási állásfoglalása a belvízi hajókra vonatkozó műszaki követelmények
megállapításáról és a 82/714/EGK tanácsi irányelv hatályon kívül helyezéséről szóló európai parla-
menti és tanácsi irányelv elfogadására irányuló tanácsi közös álláspontról (13274/1/2005 –

C6-0091/2006 – 1997/0335(COD))

(Együttdöntési eljárás: második olvasat)

Az Európai Parlament,

– tekintettel a Tanács közös álláspontjára (13274/1/2005 – C6-0091/2006),

– tekintettel az első olvasat során elfogadott álláspontjára (1) a Parlamenthez és a Tanácshoz intézett bizott-
sági javaslatra (COM(1997)0644) (2) vonatkozóan,

– tekintettel a Bizottság módosított javaslatára (COM(2000)0419) (3),

– tekintettel az EK-Szerződés 251. cikkének (2) bekezdésére,

– tekintettel eljárási szabályzata 62. cikkére,

– tekintettel a Közlekedési és Idegenforgalmi Bizottság második olvasatra vonatkozó ajánlására
(A6-0208/2006);

1. jóváhagyja a közös álláspontot annak módosított formájában;

2. utasítja elnökét, hogy továbbítsa a Parlament álláspontját a Tanácsnak és a Bizottságnak.

(1) HL C 341., 1998.11.9., 34. o. és HL C 54., 2000.2.25., 79. o.
(2) HL C 105., 1998.4.6., 1. o.
(3) A Hivatalos Lapban még nem tették közzé.
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